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REVISTA DE GERONA

NOTAS HISTORICAS

Reedificacion de la torre de Guardia y fundacion junto a ella de
la hermita de S. Telmo de S. Feliu de Guixols.

INGUNA noticia tuvo la suerte de lograr el diligen.
te historiador de San Feliu de Guixols D. Emilio
Grahit (ci. Memorias y noticias para la historia de
la villade S. Feliu de Guixols. Certdmen de la cAso-
| ctacion literaria de Gerona. cA7io 18,3) sobre el ori-
2} gen de la capilla de San Telmo, ni sobre la existen-
cia en el lugar en que hoy aquella se levanta de una antigua torre,
muy anterior & la que en 13519 deseaban construir los jurados de
la villa, cuya pretensidn produjo altercados entre estos y el Mo-
nasterio de Benitos en la misma establecido, (pag. 171, ob. cit.)
y bien pudiera ser que la torre, llamada de Guardia, a4 que nos
referimos, tuviese su origen en el privilegio al monasterio otor-
gado por D. Pedro el Catélico en mayo del afio de la Encarna-
c16n 1203, por el cual se daba facultad al abad, entre otras cosas,
para levantar una fortaleza en la montafia de Castellar, (ob. cit.
pags. 131y 238, ap. VIII.) A esta torre, en diversas ocasiones
restaurada y acaso posteriormente ampliada con otras obras

ANO XVI.—MES DE ENERO DE !891.—NUMEROD 1I.
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2 ' REVISTA DE GERONA

de defensa, es 4 lo que llaman castillo el Sr. Grahit y otros au-
tores al resefiar algunos hechos de armas notables ocurridos
en S. Feliu. Asi, en el articulo correspondiente del Diccionario oeo-
oradfico universal (Barcelona 1833), se lee:« Sobre un monte, cu-
yos cimientos bafia el mar al S. O. de la villa, en gque antigua-
mente habiax un castillo para defensa del puerto, hay una ermita
dedicada a San Telmo protector de los navegantes, que ofrece
una muy deliciosa vista por parte de mar y tierra.» De todo
ello nos da cuenta el documento que copiamos del libro Quesito-
riorum de diversis annis, custodiado en la Curia episcopal (fol.
123-124), & que nos hemos referido en las Nofas anteriores, dicta-
do por el obispo de Gerona Bernardo de Pavo 6 de Pau en 19
octubre del afio 1452.

«Bernardus.. etc. Dilectus nobis jn xristo ffrater Jacobus Corbe-
ra heremjta laycus sed mente et habitu Rﬂligiﬂsus ‘orjundus Reg-
ni Valencie, quj tamen per magnum tempus ;n diuersis locis solita-
rijs, jnfra dictam nostram diocesim prempue jo marittimo constitu -
tis,vitam duxit anathecoritam, quasi apis argumentosa jndetesse la-
borans querere Regnum dei, acad id idem attrahere populum xris-
tianum, bonorum operum sucitatorem, postquam Capellam Sancti
Geraldi heremjtanam montanearum siluestrum de Tussia reparaujt
et dejnde opidum cum Capella TurrisSancti Sebastianj marittimj de
pelafrugello ad presidium naujgancium xristi fidelium auxilio {re-
tus de nouo erexerit, et ipsisque capellisdeuocionjbus fidelium jam
admodum refectis, non parcens sua senectuti qua videtur labora-
re, sed per jncrementa bonorum operum deo placere studens, pro-
posujt noujter Turrim Guardie portus marium ville sancti ffelicis
Gujxollensis, etusdem nostre diocesis, super montem dictum caste-
llar jam antiqujtus erectam s:d tamen a longeujs atra temporibus
dirutam, de nouo jterum reherigere et operarj, Capellamque sub
jnuocacione beati Anselmj Episcopi et xristi nomfnis confessoris,
quem naujgantes jnn-c,ntl deuoctione colunt atque specialem habent
aduocatum apud deum jn marium tempestatibus, ibidem ediffica-
re: Ita ut, medrante Guardia ipsius Turris ac sacrificijs et ora-
ctonjbus jn ipsa capella fiendis, Naujgantes per maria dicto loco
vicina ab jnsultibus et jnsidijs piratorum, tam xristianorum quam
etiam paganorum, ac etiam a procella maris preseruentur. Sed
quum opus huitusmodi, non sine jngentibus apparatibuslapidum,
lignorum, calcis siue cementi, et aliarum rerum ad id necessa-
riarum atque sumptibus non modicis et expensis, ad eius perfeccio-
njs termjnum nequjret perduci ne vestris adjuvetur ele mosinjs,
adjutorys et succursu: Ideirco, admissa supplicacione humjli su-
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LITERATURA, CIENCIAS, ARTES. 3

per huiusmod: per dictum fratrem Jacobum Corbera, tam ex suj,
quam etiam pro venerabilium et nobis jn xristo dilectorum jurato-
rum et proborum homjoum dicte ville sancti flelicis, qui de hijs
nobis per suas litteras scripserunt, partibus nobis facta. Premissa
vobis et vestrum singulis jntimantes, Vniuersitatem vestram atten-
te rogamus et jn domino exhortamur, ut de bonjs a deo vobis co-
llatis, pias Elemosinas et alia grata caritatis subsidia dicto pio
operi misericorditer erogetis, vt per subuencionem vestram jn ne-
cessitatibus dicti operis valeat salubrjter provjderj. Nos enim, vt
vnusquisque vestrum anjmetur forcius ad premissa, omnjbus
vtriusque sexus vere penjtentibus et confessis, quj ad Turris et ca-
pelle earundem construccionem et erectionem atque perfeccionem
manus suas elemosinjs confluentes porrexerjnt adjutrices, quique
jn personjs propijs vel seruorum empticiorim aut familie domes-
tice seu conducticie, eorundem vel per anjmalia propia seu locata
seu alijs, manjbus operando, aut lapides, ligna, cementum seu cal-
cem, arenam, ferramentam, funes seu cordas, vasa, quevis aut alias
res, dicto operi seu pro eius .expedicione necessarias seu etiam
opportunas, mutuando, accomodando, vel ministra ndo, autaliquod
quoquomodo laborauerjnt adjuvando, de domini nostri jhesu xris-
ti misericordia, atque Beatorum petri et paulj Apostolorum, eius
auctoritate et meritis confidentes, Quadraginta dies.. (sigue la con-
cesidn acostumbrada de indulgencias). Insuper per has easdem
quo ad hoc perpetuo valituras, dictis Juratis et probis homjnjbus
ac fratri Jacobo Corbera, erigendi et hedifficandj dictam Cape-
llam, dicte Turrj sociandam, licenciam concedimus plenariam,
quibuscumque etiam presbiteris seccularibus et Regularibus
Concedendo, quatenus die qua apponetur primus lapis in dicto
opere ereccionjs dicte Capelle, altari portatili erecto, araque con-
secrata superposita, corporalibusque et pannjs njttidis ornatus,
excomunicatis et interdictis exclasis, de licencia capellanj curati
ecclesie dicte ville, missam solennem ibidem celebrare valeant, vt
exjnde opus ipsum, tam pium auxilio diujno implorato prompcio-
rem attingat perfeccionem .Date Gerunde die xviiij mensis octo-
bris Anno a Natiujtate dominj m. ccce. L. secundo.»

El piadoso valenciano Jaime Corbera, que antes habia repara-
do el Santuario de S. Gerardo de Tossa (reparacion también des-
conocida por Girbal: Tossa; noticias sobre la historia, tradiciones
y costumbres de esta villa y su término. Certdamen de la Asociacién
literaria de Gerona, a#io 1883) y la torre y capilla de S. Sebastian de
Palafrugell, cuya fundacién es por consiguiente muy anterior a lo
que suponen los Sres. Piera y Torroella en su laureada monogra-
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4 REVISTA DE GERONA

fia El Santuario de San Sebastidn (Certamen de la Asociacién lite-
raria de Gerona, afio 1880), {ué el que al comenzar la primera mi-
tad del siglo XV, con intervencién de los Jurados 6 representan-
tes de la villa de San Feliu de Guixols, obtuvo el permiso para
construir la hermita de San Telmo y, en su virtud, el verdadero
tundador de la misma. Y decimos esto, porque la obra debid co-
menzar luego, ya que en el {6l. 160 v.° del.mismo libro se encuen-
tra transcrito otro documento del mismo Obispo en que se otor-
gan indulgencias 4 los que contribuyan 4 la terminacién de ella y
de la Torre de Guardia: «quod turris Guardia portus marium ville
sancti {felicis Guixolensis supra montem dictum Castellar ad de-
ffensionem xristi fidelium et consolacionem naujgancium hijs su-
perioribus temporibus rehedificatam et operatam, Capellaque ei-
dem Turri sociata et nouiter hedifficata sub jnuocacione sancti he-
rasmi, vulgariter dictus sanct Elm, a quo etiam dicta Turrisab anti-
quotitulumsiue vocabulum recepit...», documento fechadoen 21de
Mayo del 1456; y en el 217 v.®se contintia la licencia concedida por
Andrés Alfonsello, como vicario general del obispo gerundense
Juan Moles de Margarit, en 14 de Febrero del afio 1480, al presbi-
tero Juan Prohensal para establecer-una cofradia en el altar por él
mandado construir con autorizaciéon del obispo en ‘honor de San-
ta Quiteria, virgen y martir, en la capilla de San Telmo de San Fe-
liu de Guixols, donde hacia vida heremitana, por razéon de haberle
curado & él y 4 otras muchas personas, de mordedura de animales
rabiosos.

Murallas y fortificacién de San Feliu de Guixols.

Autorizados los Jurados y el Obispo de Gerona para proveer
a la defensa y custodia de la villa de San Feliu de Guixols por Don
Pedro el Ceremonioso en 5 de Octubre de 1336 ( Grahit: pags.
156 y 262. ap. X VIII); algunos afios mas tarde, en 1376 el obispo
Bertran de Montrodon, usando acaso de aquella facultad, preconi-
za la importancia que tiene para Cataluna toda la conservacién de
la expresada villa y de su puerto, y estimula 4 los fieles con gra-
cias espirituales 4 que contribuyan 4 la construccion de los mu-
ros y demds fortificaciones que en ella sc estaban levantando. El
documento aludido (‘Regz'sirum litterarum Quistarum, dice asi-:

«Bertrandus dei1 gratia Episcopus Gerundensis. Vniuersjs et
singulis xristi fidelibus infra villam et parrochiam sancti felicis
Guixolensis populatis et ad ipsas villam et parrochiam declinanti-
bus ad quos presentes peruenerjnt, Salutem etc. Cum igitar villa
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sancti felicis Guixolensis sit in litore maris et portu hedificata, et
sit locus jncolarum jnsignis et ex quo siquid absit si a piratis aga-
renjs seu alijs jnjmjcis caperetur jnuaderetur seu deuastaretur ma-
ximum [dampnum] non solum Ciuitati et diocesi Gerundensi sed
etiam tote Cathalonie sequeretur: Et per consequens sit multum
neccessarium muris et fortitudinibus defenssabilibus perpararj vt
conserueturetab aduersarijs,domino concedente, laudabiliter tuea-
tur. Ea propter, cum propie non suppetant facultates, et ut quili-
bet ad premissa menja et fortitudines faciendam et adiuuandam, et
de bonis sujs ad opus eorundem eroganda maiorj mouantur affec-
tu, Vnjuersitatem vestram attente rogamus et in domino exorta-
mur, ac in remissionem vestrorum jnjungimus peccatorum, qua-
tenus de bonis a deo vobis collatis pias elemosinas et alia grata
caritatis subs#dia, ad opus dictorum menjum misericorditer ero-
getis et eidem adjuuetis jn operando calcem, cementum, lapides,
trabes et alia necessaria mjnjstrando, et portando, vt per subuen-
clonem vestram menja et fortitudines dicte vjlle operari valeant et
ad debitum perduci effectum. Vosque per hec et alia bona que do-
mino feceritis jnspirante ad eterna mereamjnj felicitatis gaudia
peruenjre. Vobis autem Capellanis ecclesie sancti felicis Guixolen-
sis et ceteris ecclesiarum clericis diocesis Gerundensis ad quos
presentes peruenerint dicimus et mandamus, quatenus necessita-
tem mecjum et fortitudinum construendorum jn dicta villa, popu-
lo vobis comisso exponatis, cumque ad premissa salubribus moni-
tis et pijs exortationibus jnducatis, sperantes jnde ab illo premium
qu! jn centuplur remunerat omne bonum. Nos enim de dominj
nostri jeshuxristi, ac eius beatorum apostolorum petri et pauli mi-
sercordia et auctoritate confisi, omnibus et singulis vere penitenti-
bus et confessis qui ad premissa manus porrexerint adjutrices, et
qui 1n eis personaliter laborauerjnt, seu per alia persona, quoguo
moado, seu etiam alios ad ea jnduxerint, quocies ipsa fecerint, xl.
dies de jniunctis sibi penitencijs per spiritus sancti graciam jn do-
mino misericorditer relaxamus, presentibus hinc ad {estum nata-
lis dominj prope venturum, dum taxat valituris. Dat. Gerunde
xxV11j. die Junij Anno a nativitate domini M. ccelxxvj.®»

Al presente creemos que ningun resto subsiste de las antiguas
murallas de S. Feliu, cuya poblacién y cascrio se ha aumentado
considerablemente, y crece todos los dias, gracias al desarrollo que
en ella ha adquirido la industria taponera.

JOAQUIN BOTET Y SISO
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A UN NINO

DEpIcADO A MIs soBrinos F. v E. HUERFANOS DE MADRE

A dos dngeles cual tu
adoro con locas ansias,
dos dngeles cuyos nombres
me trae el viento en sus alas,
tanto en dia bullicioso,
como en noche solitaria,
lo mismo si estoy dormida,
que si al desvelo entregada,
llorando dulces recuerdos
y perdidas esperanzas:

Les quiero como si {ueran
pedazos de mis entraiias,

y en ti veo, amado nido,

la hermosura de sus almas,
su precoz inteligencia

y el tesoro de sus gracias.

Pero no cual ti dichosos
ven su existencia arrullada”
por las amantes caricias
llenas de ternura santa,
que solo el amor materno
4 manantiales derrama.

No tienen madre; muris,
jéven, bella y admirada,
como en su mayor belleza
muere la rosa galana;

y los turgentes capullos
éngarzados en sus ramas,
desde altanero pensil
descendieron entre zarzas:

Hoy viven sin comprender
la estensién de su desgracia,
que el infantil pensamiento
4 meditar no se para.
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Mas, cuando el alegre dia
sus arreboles apaga,
dejando sumido al mundo
en oscuridad arcana, |
y en el espacio resuenan
los ecos de las campanas,
4 la humanidad pidiendo
ofrendas para las almas;
es cuando los.huerfanitos
conocen que algo les falta,
y es aquel beso sublime
que en sus mejillas rosadas
con amor nunca medido
su dulce madre dejaba,
despues que rezado habian
las oraciones cristianas.

i Tristes se entregan al suefio!
y al despertar la mafiana,
no es menos triste el mirar
fria y desierta la estancia;
en vano buscan los ojos
empafiados por las ldgrimas,
aquella gentil matrona
que amor y vida les daba
y aroma y luces vertia
en donde los piés posaban:

Hoy caminan en tinieblas,
iDios mio, vela su infancia,
apartalos del abismo
de las pasiones bastardas.

Y tu, nifo venturoso,
que alegre corres y saltas
y entre los brazos te duermes
de tu madre enamorada:
jque nunca de la orfandad
apures la hiel amarga,
ni el hogar veas desierto
al dar el toque de d4nimas!....

FRANCISCA JAUME DE MARQUEZ

Badajoz 1.2 Enero 1891r.
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LA ARPIA

BOSQUEJO A LA PLUMA

A. Leroux.—Tante Rapia

-_,._,I. =y | £ habian dado el sobrenombre de La Arpia por su
' ped| caracter extremadamente interesado, y este mote
pintaba bastante bien su natural rapaz, asi como su
¢S M| persona pequefia y encorvada. Su1 verdadero
19| nombre era Justina Lanti: y era, en el fondo, la
=3l mejor mujercita que se pueda imaginar: cuidado-
sa, sociable y de facil expresion. Solamente, tenia, como suele de-
decirse, las unas largas, la avidez de un ‘ave de rapina, los ojos
que deseaban siempre, la voz que parecia no deber vibrar mas que
para pedir algo. Adquirir todo aquello que le agradase 6 fuese 1i-
til 4 poco coste 6 por nada, tal era su pasion, su insaciable ideal,
Este deseo incesante que tenia de los bienes de otros, se leia
en sus ojillos grises-azules, que brillaban, llenos de codicia, ani-
mando su cabeza duray cuadrada como una baldosa de era; y se
le adivinaba todavia en su manera de andar 4 pasos cortos sobre
sus torcidas piernecitas, para ir 4 husmear atentamente, detenién-
dose en cada esquina de las casas de los demas, cuando iba 4 visi-
tar 4 alguno. Tenia entonces parecida manera de decir 4 los que
honraba con su presencia:— «Ah qué hermosas uvas teneis
ﬂQ}li! podrian pintarse..... o, 6 también: «Qué hermosas peras te-
neis......! Son verdareros {rutos de buen jardin!...... Se puede pro-
bar alguna®... ..» Era tan insinuante, que el ama de la casa, vencl-
da por tanta admiracién, no podia hacer menos 4 favor de Ia visi-
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tante, sO pena de privarse de los mejores encomiastas de su manza-
nal 6 de su vifa suburbana. Y, cuando iba 4 tomar una cestilla
para colocar en ella la porcidon de aquellos frutos que le venia a-
signada, se hallaba, como por acaso, debajo de su vestido un bolsén
enorme, una especie de saquito de tela ordinaria de un color inde-
ciso; una bolsa complaciente y profunda que tragaba todo cuanto
se le ofrecia, 6, para hablar mas propiamente, todo aquello que La
Arpia se ofrecia por si misma......

Es 1nutil decir que nuestra habil mujer cedia 4 este instinto,
mas por mania que por necesidad, ya que, aun cuando no nadase
en oro, estaba bastante acomodada, habiendo heredado de su ma-
rido, fallecido desde mucho tiempo, una regular renta, suficiente
a mantener con dignidad una mujer sola, y de deseos moderados.
Pero, siendo de una filosofia esencialmente practica, en vez del
precepto que dice que los hombres deben servirse unos a otros,
ella opinaba que debia sobre todo servirse de los demas. Y estad
seguros de que, bajo este punto de vista, la misma se uniformaba
al precepto con un rigor escrupuloso. Nada majadera, por lo de-
més, amable y prudente en el ejercicio de su mision absorven-
te, habia acabado por reducir los gastos generales de su manteni-
mientod la méas simple expresidn, graciasa las profusas invitaciones
a comer, que aceptaba con sumo agradecimiento, sin que hiciese
a nadie el agravio de faltar 4 la hora establecida...... Ademas, és-
te era el punto mas admirable de su tactica, y lo seguia con un ar-
te refinado, para alcanzar sus fines.

No hablo de las invitaciones que provocaba clla misma de par-
te de las personas amigas, cuando decia 4 quema ropa: «Si lo per-
mitfs, caro sefior, uno de estos dias vendré & pedir una colacion...»
—A lo cual el interlocutor veifase obligado a responder, mal de su
grado: «Pués bien, entonces!...... Con gusto......» acompafado de
aquella sonrisa acremente luminosa de las personas 4 las cuales se
dice que en breve debera arrancarseles un diente. Mas, donde ella
se servia de toda su estratégia, era, por ejemplo, en viaje (otra
mania suya era la de hacer un viajecito circular al afio, sin {alta,)
cuando, llegada apenas 4 la sala de comer, en «mesa redonda,» sin
conocer a nadie de los comensales, se iba con una'serie de invitacio-
nes gratis en perspectiva. Alli se la veia, entonces, deshacerse en
cumplidos exagerados, y decir, plegandose de un lado, acurrucan-
dose sobre sus piernecitas:— «Esta entendido, mi cara sefiora; os
prometo que, cuando iré a4 Bolonia, me haré¢ un deber, tendré la
fortunade ir & veros! .....»—Y continuando el discurso con su des-
envoltura, concluia: — «No lo dudeis, amiga mia: Florencia es

2
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un punto delicioso, y, 4 la primera ocasion me complaceré en ir 4
pasar un par de dias alegres con vos......» Tal vez sucedia que, en-
tre ella y sus nuevas relaciones, se hacia el cambio de direcciones
por escrito, porque, si La cArpia prometia ir & visitar 4 todas
las amigas en los pequefios viajes circulares, aquellas prometian,
por su parte, darle igualmente una sorpresa en Napoles. Sola-
menteno tenian en cuenta que 4 La Arpia era imposible encontrarla
en la ciudad en que vivia, porque les daba una direccién falsa;
mientras las infelices, cuando menos se lo esperaban, cualquier
dia se la veian llover ¢n casa a una hora en que era imposible no
retenerla para comer. De este modo, ella podia vanagloriarse de
tener muchas relaciones; y 4 menudo se le oia decir, con la ma-
yor desenvoltura:— «Madana, voy a comer en el campo, en ca-
sa de clertos amigos, en San Giorgio; el martes que viene, estoy
comprometida 4 pasar el dia en Pozzuoli, el ltnes de la préxima
semana precisa que me resigne 4 quedarme en Portici, donde al-
gunas antiguas relaciones me esperan, y el jueves no podré mé-
nos de hacer una excursién 4 Caserta para encontrar 4 la Condesa
Marselli, 4 la cual conocien el buffet de la estacion de Ancona »
—Y 4 sus espaldas deciase: — «iSon muchas relaciones! iQué bien
les pelara 4 sus amigos!.... ..»

No parezca extrafio, por tanto, que una existencia semejante es-
tuviese inmune de fastidios. Importaba, pués, tener cuidado con
las personas que no se dejaban encontrar en casa, cuando ella iba
a visitarlas, y con aquellas que no sélo le hacian un recibimiento
bastante frio, si que hasta no la reconocian mas. |

Ella, entonces, debia contar sus excursiones y explicar, con
una profusién de particularidades, 4 consecuencia de qué circuns-
tancias habia sido invitada.

«Era una mafiana que se hacia colacién juntas, alla en Roma....
¢Os acordeis bien?......» —Y, 4 fuerza de vueltos y embolismos, se-
guia charlando con una fuga inagotable, logrando que el amo de
la casa acabase por tener piedad de su desconocida visitante, 4 la
cual debia suponer victima de una equivocacion y exclamaba:—
¢Ah, 81......80..00. recuerdo.... . ya...... sirvase acomodarse......
siéntese pués:» —Y, si en su turbacién se le escapaba un—«Si
quiere hacernos el obsequio de quedarse 4 cenar con NOSOtros......»
—enseguida La cArpia, de la manera mas desconcertante del mun-
do, respondia— «Cierto...... es naturall..... . Por otra parte, estaba
ya convenido desde nuestro encuentro en Roma...... no os acordais
de queme habiais invitadoya desde entonces/— «Ah, si, si......per-
fectamente!» —debia concluir el pobre importunado, tragando la
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amarga pildora. De suerte que, al fin de cuentas, nuestra Arpia,
podia magnificamente alabarse de no haber robado su invitaciénj

Pero, de todas las aventuras sucedidas en su larga carrera de ra-
pifia, la mas picante {ué la siguiente. En Pescara, en la sala de co-
mer de un modesto albergue, con motivo de una peregrinacion 4 la
«santa casa» de Loreto, La cArpia estaba sentada junto 4 un sefior
de aspecte jovial y algo demasiado {ranco, el cual habia aprove-
chado un tren de recreo para ir 4 visitar. en compaifiia de su sefiora
y de su sefiorita, las ciudades principales que se hallan sobre la
«Linea adriatica» de Foggia 4 Bolonia. La Arpia al momento to-
mo la palabra.

Despues de la menestra ella sabia ya que el viajem se llamaba
Miguel Cannella, que era comerciante, que habitaba en Bari en la
calle de Mercaderes n. 34, que sus negocios marchaban bastante
bien y que habria podido dar 4 su hija, ademas, una educacidn bas-
tante esmerada, si él no hubiese sido desheredado por el abuelo,
en provecho de un hijo de segiindo matrimonio. Terminada luego
la comida, La cArpia propuso a los viajeros aficionados hacerles
admirar las pintorescas margenes de la Pescara. Y aquella misma
ncche, al despedirse, se prometian mituamente volverse 4 verala
primera ocasion.

— «A f¢, dijo La Arpza podria suceder que nuestro encuentro
se electudse muy pronto; porque facilmente deberé hacer en breve
una excursion a Bari......»

—«En este caso, respondié el sefior Cannella, creo que nos que-
rreis dispensar el alto honor de venir 4 vernos?

— «jOs parecel...... amignq tan buenos!......»

—aVenid de noche, cenareis con nosotros y despueﬂ daremos
una cabezada en el Teatro......»

— «jDe buena ganal!» —confirmé La Arpia, abrazando a la se-
forita.

—Pasaron dos afios; naturalmente, durante aquel tiempo, el
seiior Cannella olvido 4@ La Arpia; pero ella no tuvo tan flaca la
memoria. Una invitacién 4 comer con un asiento en el teatro! Al
retirarse, ella escribid en un libro de memorias la direcciéon del
viajero; de modo que un hermoso dia, encontrandose en Bari, vy,
no teniendo otra cosa mejor que hacer, se puso a consultar sus di-
recciones— «S1 {uese a encontrar la familia Cannella?» —Y $e puso
en camino 4 pié. Era un hermoso dia de Septiembre. Pregunté a
un guardia municipal donde estaba la calle de Mercaderes, que le
fué indicada: la primera después del Coso de Bari viejo. Con el sa-
quito de viaje en una mano, el quitasol en la otra, giraba sobre el
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piso irregular de las tortuosas sendas de la vieja ciudad. Y, si bien
chocando, empujada por los viandantes, ella desfilaba con la cabe-
za alta, buscando con los ojos las planchas indicadoras de las ca-
lles. | |

La cArpia buscaba sin encontrarlas nunca. Llegé a un barrio
€0 construccién del cual la nueva calle sin acabar habia debido
hacer que desapareciesen algunas vias y muchos casuchos. En
aquel momento le asaltd una acerba duda.—«S;i la familia Cannella
se hubiese mudado de casal......» Al fin depués de muchas pesqui-
Sas, supo que la calle de Mercaderes habia cambiado de nombre,
prolongandose, y que las casas, recientemente construidas habian
sido sefialadas con nueva numeracion. Un sudor frio cubrié sy
frente.

Como habia podido dejar el nido el sefior Cannella? Pero no era
del caso perder toda esperanza y abandonar las indagaciones. Era
demasiado inteligente para poder renunciar tan ficilmente 4 una
doble invitacion! Pregunto6 a los tenderos, a los vendedores de fru-
tas, a cuantos estabanp parados en la via, qué habia sido de la casa
sefialada ya con el namero 34y, por fin lleg6 4 hacérsela indicar. Co-
rri6, temblorosa, pero, por desgracia, sucedio lo que ella tanto ha-
bia temido.

La dijeron que la familia que la habitaba, bajo la amenaza de
un aumento en el precio del arriendo, la habia desalojado. Tuvo
con todo el consuelo de saber que el sefior Cannella era droguero
Yy que, en seguida de los desdrdenes sucedidos en el barrio, habia
do a establecerse en la calle de San Nicolés, en la tercera isla,
numero 128. La Arpia mird un reloj. Eran las sets.—«Quizads dan-
dome prisa, poedre llegar.......»—Y de pronto volvi6 atras, sali
de la ciudad antigua, desembocé eq el largo Corso Nacional, dig
la vuelta por c_letr:—is del Teatro, v se puso & corrar hacia San Ni-
colas. Llegé junto 4 la tienda sefalada con el nimero 128 sin
tuerzas, debilitada: pero tuvc::-_la satisfaccién de var——pintad’a en
bellas letras derﬂra, en el frontispicio del almacéﬂ,——-la-iuscripciﬂn:

AL PorR MAYOR—MIGUEL CANNELLA—A; DETALL.,

vestidm,_ los volantes, el pliegue levantado de] sombrero, los
cortos rizos g:rises que le sombreaban la frente apergaminad’a' se
miro en el cristal opaca que hacia de fondo en una elegante vi!tri-
na de una zapateria vecina y se mostro satisfecha de sy aspecto
Entonces pasé furtivamente el pafiuelo por sus botitos ﬂscurecfdn;
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por el polvo, dié otros pocos pasos y empujé la puerta del alma-
cén del nimero 128. Finalmente!

Recibidla una mujer con aires de una buena ama de llaves, una
camarera, ciertamente, la cual disponiase 4 cerrar por dentrola tien-
da.—«El sefior Miguel Cannella?»—pregunté—«Vive aqui.»—con-
testd la buena mujer,—«Esta en casa tal vez?»—«No, sefiora...... [
el sefior, la sefiora y la sefiorita no comen en casa esta tarde......»
—La Arpia temblé de espanto: sintid una llamarada de sangre
afluirle 4 la cara. Y, descorazonada, pregunté todavia: —«Y, hace
mucho tiempo que han salido?»—«No, verdaderamente; hace ape-
nas un cuarto de hora.»—«Y pensar que yo venia de tan lejos!.....
Habia venido casi expresamente a4 Bari por verles......»—«Lo sen-
tirdn mucho cuando lo sepan...... decidme, sefiora; los amos os
esperaban tal vez?»—-«No, precisamente...... habia trabado rela-
ciones en viaje con ellos...... apreciable conocimiento...... y, al se-
pararnos, les prometi que 4 la primera ocasién en mi primera es-
capatoria 4 Bari, vendria 4 verlos...... Me habian invitado 4 cenar
una noche, y aun por mas noches, me figuro......»—«Oh! excla-
mo la camarera desolada, dejando contra el banco el pasador con
el cual se preparaba 4 cerrar los postigos de la entrada. «Entonces
veniais casi expresamente 4 cenar aqui?»—c«Bah! ésto no importa
gran cosa,respondio6 la visitante...... otra vez seré...... ya que debo
permanecer algln dia mas en Bari......»—«Pero, pobre sefioral
Venir de tan lejos y no encontrar 4 nadiel»—

LLa camarera queddse un momento pensativa, con las manos
entrelazadas sobre su delantal azul; después se arriesgé 4 decir
timidamente:—«Hé aqui sefiora que...... quisiera proponeros una
COBB csnniss pero no se st hago bien...... si vos lo tomareis a mal.....:
no hay mas que las sobras......» —La Arpia hizo un movimiento,
que, ciertamente, se debia interpretar por una sefial de denega-
cion; perd callé. Su silencio animé 4 la buena mujer, que afiadis:
—«Pensad, pues, si el amo la ha invitado, como quedara disgus-
tado......n—Después tomando un tono amable, rogando casi, con=-

i

tinud:—«Escuchad, sefiora; me hago atrevida......! Hay un rema-
nente de pollo de ayer que me han dejado.....: podré poner a co-
cer con presteza dos huevos con salsichas...... sefiora, lo acep-

tais?....n—

La Arpia reflexiond todavia un instante. Después para reha-
cerse del mucho cansancio del largo camino, respondié resuelta.
—«(Como vos quereis, buena mujer..... . por contentaros......!»

ANA MIRANDA
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LA BARRALLADA

Un heréu de la montanya
te gran casa y viu tot sol;
si 'l mes rich, també ’l més ase
de tots aquells encontorns.
—iRich y viu sol? Si qu’ es ase!
Aixis va 'l mon.

No llegéix may cap periédich,
ni se fica ab eleccions;
com no sap dars’ importancia,
no 'l fan may ni regidor,
—¢Ni regidor? Si qu’ es asel—
Aixis va 'l mon.

Ell cad’ any fa grans cullitas
y no vén siné al engrés;
com no sap fér cap negoeci,
te enterrat un caudal d’ or.
—Enterra I’ or? Si qu’ es ase!—
Aixis va 'l mon.

Si i divhen c6m no s’ casa,
sonriu y ab sorna respén,
que no vol rébrer carbassa,
ja sap que cap noya I’ vol.
—¢Cap noya 'l vol? Si qu’ es asel—
Aixis va 'l mon,

No segueix mercats ni firas,
ni tampoch festas majors:
diu que surten compromisos,
y & casa hi estd millor.
—¢Hi esta millor? Si qu’ es asel—
Aixis va’l mon.

Lo dia del sant del poble
hi ha ball, ofici y sermé;
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con no vestéix bé ni balla,

sol cad’ any passarlo al bosch.

—¢Lo passa al bosch? Si qu‘ es ase!
Aixis va 'l mon.

 Del ivern en las vetlladas
van 4 ca ‘| senyor Rector
a fe 'l solo 6 la manilla:
éll no sab jogd y se hi dorm.
—¢No sab jugar? Si qu’ es asel—
Aixis va 'l mon.

Ell no pren café, ni fuma,
ni beu vi, ni cap licor,
diu que son gastos infitils
y vicis dolents pel cos.
—¢Tot aix6 diu? Si qu’ es agel—
Aixis va’l mon.

De modo que si bé s’ mira,
perque es rich, hereu y sol
y no s’ casay no té vicis
y res del seu pas lo mou,
te la barrallada d’ ase?
iS1 qu’ es ase, com hi ha mon!
Ell pla hi te als altres per ases!

Aixis va’l mon!

RAMON BORDAS




LEON FONTOVA (+)

N los buenos tiempos del Teatro Catalan, decian
las gentes, en vez de «vamos 4 oir una comedia
catalanu», «vdmonos 4 oir 4 Fontovay. La verdad
€S que en este artista se sintetizaba nuestro tea-
tro regional, aun cuando enlos tiempos 4 que alu-
_dlmﬂs le rodearan otros varios que formaban, co-
mo lo hemos dicho otras veces y no nos cansaremos de repetirlo,

todos los suyos se adelantaban los que poseia el malogrado Leoén
antﬂv:.i, y decu'.ncrs malogrado, porque ha muerto 4 los cincuenta
y dos anos, abatido ya antes por la enfermedad que le ha llevado
al s.f:pu_lcm y sin la cual su extraordinario ingenio artistico hubie-
ra podido crear nuevos vivientes personajes en las tablas de los
teatros catalanes.

_La Soler, una de las artistas 4 que aludimos, supo dar admirable
relieve a los tipos del Principado, entre ellos 4 aquellas inolvida-
bles Dida yﬁSenyom_fy majora; la Cazurro cred de todas piezas a-
quel manxm?"&"del que aun hablan, haciéndoseles la boca agua
cuantos se lo vieron representar en Lo ferrer de tall: la Mirambeli
es de temer que no tenga sucesora por mucho tiempo en el arte de

(") La reciente pérdida del famoso actor catalan, que llorard por mucho
t1_e:mp:a nuestro teatro i.:'ﬂgiﬂnai, nos ha movido 4 reproducir el presente articulo
biogréfico que leerdn sin duda gustosos nuestros abonados, debido 4 la ex qcrta
pluma de uno de nuestros mejores criticos. (N, de la R.) | .
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sacar en la escena las mujeres parlanchinas y bonachonas de nues-

tro pueblo, cuyo aire copiaba por modo maravilloso, cuyas ento-
naciones de voz reproducia con una verdad 4 la que no podia afia-

dirsele el detalle mas insignificante para completarla: Acisclo So-
ler y algun otro comediante catalan, de primera 6 de segunda fila
—porgue entonces hasta los de segunda fila se mantenian bien en
su puesto— alla se las 1ban con las tres anteriores damas en -pun-
to 4 fidelidad en el estudio del natural y en destreza para repro-
ducirlo cabe los bastidores, aun cuando 4 veces tendiesen algunos
4 acentuar ciertos rasgos, 4 recargar algunos efectos con el fin de
escitar mas en el auditorio la hilaridad que por aquellos tiempos
dominaba en soberana en el Teatro Romea, antes de que lo inva-
dieran los melodramas y los dramas seudo-filoséficos y seudo-so-
ciales.

- Sin embargo, con poseer tan eminentes cualidades los artistas
que hemos mencionado, 4 todos aventajaba Ledn Fontova, y les
aventajaba en el dominio mayor que poseia de la escena; en la se-
guridad pasmosa en la interpretacién de los personajes; en el
buen gusto que no traspasaba nunca los limites de lo propiamente
comico, evitando en consecuencia lo chocarrero y aun lo simple-
mente sobrecargado; en el arte natural, espontineo en grado su-
perlativo de reproducir lo que habia visto y observado en el mun-
do, con los elementos realistas que demandaba la indole de la
obra que representaba, sin acudir 4 los que producen asco en el
espectador 6 menoscaban siquiera el cardcter verdaderamente ar-
tistico de la figura cémica & dramatica. De este modo Fontova es-
tudiaba y componia sus personajes, y de intento escribimos com-
ponia, porque en cada uno poaia un trabajo improbo de selec-
c16n, por no decir de idealizacién, el cual sin quitarle nada, ni un
apice siquiera de la verdad real, lo hacia mas verdadero en el con-
cepto de la poesia, mads humano, mas eficaz, si asi podemos espre-
sarnos, para el auditorio. ¢Quién puso en duda que fuesen verda-
dercs, archi-verdaderos el ‘Bernat de Las joyas de la ‘Roser, el al-
calde de T al hi va que no s’ ho creu, el tio de Cosas de I’ oncle, el
maestro carpintero de La mitja taronja, el {ondista de La cura de
moro y casi podriamos decir toda la galeria de tipos que cred pa-
ra regocijo de los concurrentes al teatro catalan y para mayor glo-
ria de sus principales autores?

Esta verdad cor todo no fué nunca aquella cruda verdad rea-
lista que algunos quieren llevar al arte en general y al teatro en
particular, aquella verdad sucia, repugnante, anti-artistica por lo
mismo, que no logra aclimatar en Paris el teatro libre, 4 pesar del

3
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talento de Mr. Antoine y de sus corileos y que no lograra hacer
triunfar este comico por mas que cuente con- publico abonado pa-
ra semejantes poco envidiables triunfos. Entendia Fontova, sa
biéndolo muy bien, porque nos consta que razonaba con mucha
claridad y légica, entendia, decimos, que una cosa es la realidad
cruda y otra el arte, que este ha de buscar la naturalidad, la ma-
yor naturalidad, la mas asombrosa naturalidad, copiando los ras-
gos de lo fisico, produciendo los rasgos de lo moral 6 sea el cora-
z6n humano, mas sin renegar nunca de sus {ueros, sin renunciar
jamas a poner en la copia el elemento artistico, aquella seleccidn
de que hemos hablado anteriormente. Entendia Fontova. para re-
sumir nuestra idea, que en todas las épocas, sea cual fuere la es-
cuela 6 género que prive en el teatro, sera exacto lo que afirma
Preville en sus memorias. Kl cual escribe:

«No va & buscar el espectador en la comedia; el objeto en si
mismo. sino simplemente la imitacidn, y aunque exige que haya
conformidad entre el original y la copia, veria con disgusto los
defectos de que el cémico presenta la imagen, si la copia fuese tan
desagradable como el original.—Un hombre que apareciese ébrio
en escena seria muy mal recibido, aun cuando tuviese que desem-
penar un papel de borracho.»

Ha poco en ¢l Teatro Lirico, Novelli, con su inimitable borra-
chera de La famiglia Barillotti, puso en practica lo que Preville
aflirma en teoria, con gran contentamiento de todas las personas
de buen gusto que acudian 4 sus representaciones y que colmaron
merecidamente de aplausos 4 aquel actor genérico italiano. |

Actor comico y actor genérico, antes que otra cosa, {ué tam -
bien Ledn Fontova. En la comedia se hallaba en su terreno pro-
pro. En ella trabajaba con el desahogo, con la naturalidad, con el
arte a que nos referimos. ¢Quiere esto decir que no hubiese podi-
do atreverse 4 mayores empresas? ¢ Acaso no hubiera podido com-
poner, con 1déntica fortuna, y representar personajes dramaticos
y aun tragicos, subir 4 mayor escala en él ideal del arte escénicod
Dificil se hace decirlo. Tuvo el taleato de mantenerse en e pues-
to en donde se encontrd por modo natural y adonde le llevaba su .
condicion social, su educacién acaso y sus mismas aficiones. Era
catalan é hizo arte catalan: sentia como el pueblo—en el mejor
sentido de-esta palabra—y fué popular ¢é hizo populares los tipos
que cred con éxito mas afortunado. No le faltaba ingenio, ni senti-
miento, para acometer el drama con seguridad de triunfo. Cuando
quiso, en vez de dispertar la risa, hizo poner serios 4 los especta-
dores, y en mas de una ocasion les obigd tal vez 4 derramar lagri-
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mas. Digalo el papel del albino en Lo collaret de perlas, creaciéon
shakesperiana, una de las que mas acreditan la inspiracion de So-
ler, y de las que mejor patentizaron la maestria escénica de Fon-
tova. Figura, rostro, ademanes, gestos, voz, todo, en una palabra,
respondia en Fontova, al representar el albino, 4 la verdad real y
a la verdad poética,

Como actor comico, Ledén Fontova ha de ser colocado al lado
de los artistas de mayor renombre del teatro castellano y tal vez
del teatro extranjero. L.as condiciones de nuestro teatro regional,
circunscrito a Catalufa y 4 lo mas 4 algunos de los dominios de
la Corona de Aaragon, le impidieron adquirir una fama de mayor
resonancia, de la que gozb6 en su carrera y singularmente en la é-
poca de esplendor del teatro catalan. S1 hubiese nacido en Fran-
cia, los teatros de Paris le ‘hubieran procurado un nombre euro-
peo, porque al lado de comicos famosos como Jacinthe, Barodn,
Brasseur y otros no desmerecia nuestro Fontova, quien en méas de
un caso nos recordd a Got de la Comedia Francesa, maestro 1n-
signe en su arte, artista que ha sabido y sabe alcanzar como nin-
gun otro aquella dificil facilidad moratiniana, la verdad artistica
dentro de la verdad real que raclaman el buen gusto y los buenos
principios. Con los mejores graciosos castellanos de nuestros dias-
pudo codearse también. No podemos compararle con Cubas y
Antonio Valero, de los cuales reflieren maravillas cuantos los oye-
ron, pero si con los modernos Arderius y Emilio Mario, los dos
actores comig¢o mas artistas que hemos conocido en el teatro cas-
tellano. Y citamos de calculado proposito a Arderius, porque a
nuestro juicio, de haber seguido aquel actor en el terreno de la
comedia séria, hubiera llegado a un punto altisimo en el arte escé-
nico, como lo di16 4 conocer en los personajes bufos que represen-
to y entre ellos en el del Dector Mirabel de Los sobrinos del cap:-
tan Grant, que citamos por ser de los ultimos. Pués bien , Fonto-
va decfa tan bien como Arderius y posela su misma naturalidad,
decia al modo de Emilio Mario, y como éste se caracterizaba y co-
mo éste se movia en los tipos comicos que en mayor 6 menor gra-
do ofrecian semejanza con los que el aplaudido é inteligente direc-
tor del teatro de la comedia de Madrid ha ejecutado en Cabeza de
chorlito, San Sebastian Martir, El sombrero de copa y en otras co-
medias de los teatrcs {francés y castellano.

Por todas estas razones LLedn Fontova {ué el atlante del Teatro
Catalan. Al retirarse la Soler y la Cazurro, al morir la Mirambell
empezd 4 desmoronarse el edificio de aquel teatro, tan regocijado
y tan celebrado. Al enfermar Fontova, perdi6 su tltimo puantal.
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Con ¢él ha desaparecido, 4 nuestro juicio en el concepto de la re-
presentacién escénica. Cuando se reproduzcan ahora Las joyas de
la ‘I_{nser, Las francesillas, Tal hi va que no s’ ho creu, La milja ta-
ronja, Las pubillas y ’ls hereus, Los tres toms y tantas otras pro=
ducciones de entonces, acaso el ptblico aplaudira la buena volun-
tad_ y aun el acierto de sus intérpretes, pero anadira a renglon se-
guido: jcuan diferente lo de hoy de lo que vimos en los tiempos
de Fontova! Con 1o cual no pretendemos afirmar que haya muer-
to el Teatro Catalan, sino decir Uinicamente que ha desaparecido
aquel teatro, al cual casi podemos ilamar antiguo, que reunia la
savia de nuestro pais, en lo literario y en lo escénico. Vendra un
teatro nuevo quizas, mas no sera el teatro de Fontova, para el que
escribieron Federico Soler, Arnau, Vidal de Valenciano, Roure,
C_ampmany y Otros poetas dramaticos catalanes sus mas inge-
niosas composiciones.

FRANCISCO MIQUEL Y BADIA

AL
R
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PUNTOS BAJOS

Intento en piés métricos
celebrar los tuyos,
casi sin medida
por lo diminutos.

iSan Crispin me asista
tratando este asunto,
que es, sin parecerlo.
algo peliagudo!

¢Quién, indiferente,
no siendo un estiipido,
verd esos primores,
ora semi~ocultos,
medrosos, modestos,
s6 ténue seguro;
ora descubriéndose
ya sin mds repulgos,
hiriendo y matando
con mohines stbitos,
lenguaje sin frases,
expresivo y mudo?

Su pequefiez maxima
me trae confuso,’
pues jamas se vieron
otros tdn minudsculos
ni allda en Liliput
ni en parte del mundo.

Y2 no sé qué siento
cuando los columbro
debajo tus faldas,
su dosel augusto,
ya pisando ingravidos
en la . calle, 6 juntos,
cuando estds sentada,
haciéndose arrullos.

(¢) Ministerio de Cultura 2005
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Ni acierto 4 explicarme,
(no lo disimulo)
el afdn constante
con gue yo los busco,
y cudl clavo en ellos
mis 0jos, que turbios
se quedan 4 poco,
llorando de gusto.
Compasién y envidia
me da todo junto,
el noble maestro
que cuida esos puntos,
el cual ser debiera
d santo 6 eunuco,
por lo delicado
de tamafno asunto.
Si no es el tal hombre
de piedra 6 estuco,
y tiene la sangre
y ¢l alma en su punto;
su Patrén le valga,
0 pasara apuros;
pues, (por mi juzgando)
que ¢! pobre presumo
tendra trasudores,
mareos mayusculos,
sintiendo en sus manos
el tentador bulto,
cuando ird & probarte
el alto coturno
6 aquel zapatito
tan lindo y tan cuco,
estuche precioso
de un pié sin segundo.
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Mas gloria tan alta
pagar cara €s justo,
gue nunca sin pena
lo bueno se obtuvo.

Y aqui més no afnado
por motivos muchos,
que el terreno es falso,
Yy YO Veo oscuro,

Si el Crispin yo fuera,
de fijo, me hundo,

hecho una jalea,
a2 puro de gusto!..
iQue Dios los preserve
de lodos inmundos
y de pisotones
de tanto {arruco,
y sigan su senda
tan lindos y pu!cfns,
libres de las manos
de algiin pedicuro!

NOCTURNO

—Ya estds en la cama, Lesmes,

Lesmes, ya estés en la cama,

pero de lograr ¢l suefio

con muy poca confianza,

pues empezaré 4 rumiar

con la cuestién cotidiana,

y también en la nocturna,

con que mi magin se enfrasca.
¢Pero porqué he de ser yo

de tan floja y tierna pasta,

que me encanten las mujeres,

las morenas y las blancas,

las endebles y robustas,

las pequenas y las altas,

las briosas y encogidas,

y aun las de mds rompe y rasga®

Gustdndome todas ellas,

gasté el ti=mpo, hecho un fantasma,

echandolas chicoleos

como un simple papanatas;
y me encuentro solteron
con centenares de canas,

y 4 pesar de mis sesenta,
ardiente como una fragua.
Esto no puede seguir,
esto es estar sicmpre en babia,
cuando yo estaba llamado
a4 la vida de patriarca.
Reniego de mi tontera,
si sefior; desde mafiana
me ccho en busca de una Eva
sin Adan, desparejada;
le digo que la ocasién
por algo la pintan calva,
y st no se anda en repulgos
y con mi deseo encaja,
en-un dos por tres la llevo
del himeneo ante el ara,’
dispuesto 4 imitar 4 Abraam
multiplicando mi casta.
Fa, 4 dormir, que ya pronto
amanecera el mafiana,
en que al traste dar espero
con vida tan sosa y mansal...,

(.




INVENTARIO DE LA TESORERIA

DE LA CATEDRAL DE GERONA FORMADO EN 1685

ace algin tiempo, al publicar en otra revista un
trabajo analogo correspondiente al afio de 1588, o-
B1| {recimos dar 4 luz el presente, tanto y aun mas in-
§| teresante, bajo el punto de vista artistico arqueo-
94| logico. (1) Con electo, ademas de comprenderse en
B8 éste la mayor parte de las joyas v ornamentos del
tesoro catedralicio continuados en aquel, figuran en el mismo nue-
vos y valiosos objetos con que desde entonces y sucesivamente se
fué enrriqueciendo el caudal litargico que tanto contribuyé al ma-
yor esplendor del culto de nuestra basilica en pasados siglos y an
tes de que las guerras de los dos illtimos y posteriores aconteci-
mientos vinieran a reducir su importancia por causas varias que
no son para examinadas en este lugar. |

La publicacién del presente trabajo no tan solo dard idea del
valor material y artistico del Tesoro de la Catedral gerundense,
s1 que también prestard 1ududablemente un servicio 2 la historia
del arte de épocas pasadas, en sus varias secciones, ofreciéndonas
a un mismo tiempo ocasidén de consignar datos no despreciables
para los anales de nuestra localidad.

Comoen elaludido anteriorinventario, numeramos las clausulas
de los objetos inventariados, para mayor claridad y distincién, a
fin de facilitar las oportunas llamadas. Transcribimos ¢l documen-

(1) Revistade cizncias historicas. tomo ll, pag. 565—70, atio 1881.
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to tal cual se halla escrito en el manual titulado Nonus lzber nego-
ciorum admodum Illustri Capituli Sanctee -Ecclesice Gerundensis,

del notario Pedro Rossello, de 1683 4 1686.

«Die 28 Septembris 1685 Illustris et admodum Reverendus Isi-
dorus Geli canonicus Ecclesie Gerundensis Economus Thesaura-
rie dicte ecclesie gerundensis, in presentiam Illustris et admodum
Reverendi Josephi Camps Archidiaconi Silvensis, Francisci Alrra
S. J: D., Jacobi Vilar V. J. D. et Francisci de Puig Sacriste secun-
di, Canonicorum et comissariorum etc, conficere incoavit inventa-
rium de bonis ornamentis et jocalibus que ipse ratione sui ofitii
economi Thesaurarie in custodia tenet in modum sequentem.

1. Primo. La custodia gran tota de plata sobredorada que
serveix pera portar lo Santissim Sagrament en la professé de Cor-
pus assentada demunt de una post. ab sis figuras enla llanterna,
duas llantias penjans. la una de jaspe y la altre de esmeralda o
porsellana verda, totas dos guarnidas de plata sobredorada, sis
apostols grans y dos angels dintre de la custodia y dos fils de per-
las que penjan del coll dels dits dos angels qui tenan lo vericle y
dos creus guarnidas ab pedras verdas; dos agnos de or, dos arre-
cades guarnidas de perlas y un johell petital mitg de dites arre-
cades, tot de or y ab set cristalls guarnits que penjan baix alentorn
de dites llantias, una pedra rodona ovada que lo color retira no-
renjat guarnida de plata sobredorada, deu filets de perles que
partexan del remate {ins als pilars de dita custodia, una creuheta
ab la figura de un Christo y un pom tot de plata sobredorada pe-
ra posar al remato de dita custodia. (1) |

2. Item la creu de or ab un basté de dintre que en la una
part te un Christo de or, v en la altre una nostra senyora ab lo
Jesus al bras y un ram de perlas en la ma, ab la llanterna que es
de plata sobredorada, ab dotze apostols de plata sobredorat, y al
cap de cada crusero una pinya de perlas ab lo manach de fusta
cubert de plata sobredorada y lo buyrach de vellut carmest ab los
caps sobredorats. (2)

3. Item unafigura de Nostra Senyora gran, de plata sobredo-
rada. ab lo Jesus al bras esquerra, ab corona tambe de plata so-
bredorada y dotze estelas ab sis pedras y ni ha una mes que es fo-
ra de dita corona y te 4 la ma dreta una verga de plata yun safir

(1) Acerca de este monumento del arte ojival, remitimos 4 los lectores al
n.° de la RevisTa, correspondiente al mes de Junio de 1881.
(2) Vide respecto de estajoya el n.° de la Revista del mes de Junio de 1882.
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-al cap de mont, ab un pectoral de or xich ab set pedras ametistas
blancas, ab un joell de'un Christo de plata sobredorat y ab la co-
rona de Jesus guarnida ab quinse pedras de differents colors, ab.
un pom de olor guarnit de plata ab quatre fils de coral y dos bra—
mas y un anell de plata 4 la ma del Jesus, de plata. (1) |

 Item una figura de Nostra Senyora de Misericordia, dita de
Carlomagnu asentada ab una cadira de quatre peus, ab lo Jesus
ab la {alda, ab una corona llisa sobredorada, al cap de Nostra Se-
nyora, ab una creueta de or 4 modo de creu de Caravaca, ab una
cadeneta de grans y canyatillos de plata, un fil de coral ab uns
agnos de plata (2) |

5. Item nna Verédnica de la inmatge de Nostre Senyor de una
part y de Nostra Senyora ab son {ill, de pintura sobre fusta y tota
dita Varonica esta guarnida al rededur de plata ab la corona de
raigs per tot lo rededor, de plata sobredorada, abson peu ab qua-
tre angels als quals faltan sis alas y al peu de Nostra Senyora esta
posada una reliquia de la llet de Nostra Senyora ab engast sobrepo-
sat de plata ab quatra pedras y te un retol que diu de lacte Virg:-

- n1s Marie cum pulvere.

6. Item lo reliquiari de la confraria dels quatre Martirs ab una
creu alt y per los costats ab les imatges dels quatre sants Martirs
ab la peanya y pujament tot de plata sobredorat (3)

7. ltem lo reliquiari de Santa Espina, de plata sobredorat, ab
dos angelets al costat ab les ales y un Christo ab dos fils de per-
las de alt abaix ab nou pedras de diferents colors al peu de dit re-
liquiari y altres pedras en diferents parts de dit relequiari anal

qual faltan tres pedras (4)
8. Item un reliquiar: de plata sobredorat ab un vidre rodo ab

(1) Ignoramos sien la actualidad existe esta Imagen. aunque lo dudamos,

(2) Damos por reproducida aqui la nota anterior. L.dstima grande es que no
pueda estudiarse en provecho de la historia y del arte un monumento que la tra-
dicién avaloraria, pués, segin ella, dicha Imagen era la que el gran Emperador
llevaba sobre su caballo de batalla constantemente. ¢{Provendra de ello que el Ca-
bildo de la Sta. Iglesia tenga grabado en su sello la efigie de Ntra. Sefiora senta-
da en una silla, siendo asi que la Titular de la Catedral es la Virgen de la A-
suncién?

(3) Existe todavia como ¢l nimero anterior. Se expone 4 la adoracién de los
ficles el dia de la fiesta que se celebra aqui el lines después de la Santisima Tri-
nidad, que es inmed:ata 4 la octava de Pentecostés, en virtud de acuerdo capitu-
j12r de 30 de Mayo de 1420, en que se establecié con decreto del Obispo y Ca-
bildo.

(4) EI Cabildo aprobs la institucion de esta fiesta hecha por ¢l obispo Don
Arnaldo de Monrodon, que la doté, por auto de 4 de Octubre de 1346.

4
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una crehueta ab un Christo al remate de una part y a la altre part
una nostre Senyora ab una peanya ovada.

9. Item un reliquiari de plata guanit de banya 4 modo de se-
pulcre ab pilarets de plata, ab moltas reliquias dintre, ab tres
peus de plata quel tenen (1)

10 Item una custodia de plata sobredorada ab lo peu quadrat
en lo qual hi ha differents pesses esmaltadas de roig y blanch, que
ha donat lo Senyor Duch de Cardona ab les suas armas y noms,
ab una creuheta al capdemunt, lo vericle del qual ab sos raig es
al altar major que sarveix per posar lo Sanctissim Sacrament los
tercers diumenges, al altar major, lo cual es encarregat al claver.

11 Item lo Angel Custodi, de plata sobredorada, ab una creu
patriarcal a la ma esquerra, en la qual hi ha lignum €rucis. (2)

12 Item una vera creu gran de plata sobredorada, ab son peu
gran, la qual sostentad quatre lleons tots de plata ab los quatre
Evangelistas sobre del peus esmaltats, ab dos Marias al costat y un
Christo 4 la altre part de la vera creu.

13. Item una creu de plata sobredorada ahont havie lignum
crucis al mitg engastat ab una creueta de or al mitg ab dos plagas
de or esmaltadasy se veu lo lloch en que antes hi havia 4 la es-
querra altre plaga de color esmaltat de roig ab lo arbre |de la
creu, dins lo qual hi ha algunas reliquias, ab son peu de Monti-
calvari, ea lo qual hi ha un cap de mort ab sinch trossos de ossos
de mort, tot de plata.

14. Item la copa 6 tassa de Carlos Magno, de plata sobredora-
da, ab la figura de Carlos 4 cavall y alsguns gossets, dintre al
mitg de dita copa. ab lo cubertor que al remate te tres figuras al
mitg y una al capdemont. (3)

15 Item una creu ab son Christo de fil de plata ab pedras y
cristall de una part y altra, dita la creu de Martorell.

16. Item una creu de cristall de rocaab lo cané de coure. (4)

(r; Dudamos de que exista este objeto, 6 al menos nos es desconocido.

(2) Fuélabrado en plata en 1472. Antiguamente en el dia de la fiesta se
hacia procesién. representdndose el Angel al vivo, el cual recitaba varias ora-
ciones en lengua vulgar, cuya representacién fué abolida 4 27 y 28 dc Septiem-
bre dc 1585. Roig y Jalpi d4 todavia la imdgen como existente en 1678, El in-
ventario del afio 1588 consigna que su peso era de tres marcos, cuatro onzas y
media,

(3) En el inventario del afio 1470 se la llama de Carles Maynes. Roig y
Jalpi dice que era de oro y la cita como existente en 16 78.

(4) Precioso ejemplar en su género, que tenemos por del siglo XII y al
cual no se ha tenido hasta ahora en la debida estima, segun la importancia
que realmente tiene por su antigiiedad y rareza,
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17. Item una creu de plata sobredorada, ab la figura de un
Christo, ab dos pedras blancas, y 4 la altre part una pedrablava y
altre morada, ab algunas reliquias. -

18. Item lo cap de Santa Eufrasina, de plata, ab la corona de
plata sebredorada y dins del cap es la reliquia del cap de dita glo-
riosa Sancta, ab la gargantilla de or ab desacet pessas, entre grans
y x1cas. (1) |

19. Item un Christo, de plata sobredorat, ab lo arbre rodé ab
tronchs y la peanya rodona ovada ab unrcap de mort.

20. Item lo cap de Sant Grato, de plata dins lo qual est4 la tes-
ta y ung barra del dit Sanct, que envid monsenyor Bresenisio de
Roma, ab sa corona de plata de fullatges de llorer, ab una pessa
de or guarnida de nou pedras blancas y una creu de cristall (2)

21. ltem unafigura gran de Sant Narcis, gran de plata, aporta
a cada dit gros un anell de or, lo un guarnitab una pedra smeral-
da y altre ab un safir [ins al baculo 6 corona enlama y estola mi-

(t) En el afo 1678, decia el P. Roig que este relicario tenia ademis una
gargantilla de oro y otra de plata. En el inventario de 1588 sélo se cita la pri-
mera con diez y siete perlas grandes y pequeiias, y se afiade que la cabeza pesa-
ba veinticuatro marcos, y la gargantilla de oro una onza y seis adarmes. Hoy no
existe el relicario, pero si las reliquias.

(2) He aqui las noticias qre sobre cstas reliquias nos facilita el MS. de
Jerénimo de Real custudiado en el Archivo del Ayuntamiento.

«1627—A 31 de Mayo 4 las 5 de la tarde cuatro capellanes llevaron la re-
iquia de la cabeza de San Grato desde la Seo 4 la Capilla de la Ciudad sin ce-
remonia. Algunos dias antes ¢l Cabildo habia hecho embajada 4 la Ciudad,
haciéndole entender como el Abad Crecencio habia enviado de Roma 4 la Seo
la cabeza de dicho Santo, y que sila Ciudad tenia gusto en ello, lo irian 4 re-
cibir en procesién desde la dicha Capilla y llevarlo 4 la Seo al dia siguiente.—
Respoudi6 la Ciudad lo recibiria 4 especial y gran favor y estima, y asi se deter-
miné con embajada (promenada), se arreglase la capilla lo mas lindamente fuese
posible y se hiciesen demostraciones de regocijo: pusiéronse delante la capilla
y debajo la héveda tapices (draps de Ras), con geroglificos y epigramas en ala-
banza del Santo y de (Gerona: A las seis horas se abrié la Capilla, estando ador-
nada de sedas, cuadros y muchas luces, y la Cabeza se puso sobre el altar,
cantandose completas 4 canto de o6rgano, hubo miusica sorda, ministriles, los
cantores de la Capilla de la Seo que el Cabildo envié y cantarén villancicos
hasta las diez horas de la noche.—A las nneve se puso fuego 4 una estatua de
un emperador tirano, llena de cohetes, la cual se habia puesto en la plaza delan-
te del Portai. en gne habia mnchas parrillas (graellas) y en las ventanas del
Administrador linternas 6 faroles. Hubo mucho concurso de gente 4 dicha capi-
lla y & las nueve se cerré y los capellanes encomendaron las llaves & Jerénimo
de Real Jurado en cap, quien se las llevé 4 su casa.» |

Consta ademds por la obra de Poatich (Archivo de la Catedral) que 4 18 y
19 de Agosto de 1635 anteel notario Mascort se libré el precio ajustado para
el citado relicario de San Grato. No sabemos si el mismo existe hoy dia.
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tra y peanya, tot de plata, ab moltas pedras, ab sis figuras 4 la
peanya y en lo pectoral una matista (1)

22. Item una crossa gran de plata sobredorada ab moltas pe-
dras, ab sis figuras y ab la Anunciata dins del plech ab un angel
dessota que soste lo plech dc la crossa y son bastd cubert de plata

ab anima de ferro.
23. Item la cartela y remate de una crossa de aram sobredora-

da ab una Nostra Senyora al mitg.

24. Item un baculo ab una creueta al capdemont, tot de plata
y tot sobredorada, ab differents pessas esmaltadas al cap demont.

25. Item tres barrals de plata lo un intitolat oleum infirmo-
rum lo altre oleum Cathecumenorum y lo altre oleum Chrisma ab

~unas armas de creu blancas en camp roig. (2)

26. Item sinch escudellas de plata per dits c:mlls ab les mate-
xas armas de creus, ab una orella cada una.

27. Item dos escudellas de llauté sobredoradas.

28. Item set culleras de plata per dits olis, la una de ellas s0-
bredorada ab una porsellaneta.

-29. Item una bacina gran de plata, ales vores y al mitg sobre-
dorada. en la qual al cap de munt hi ha una Nostre Senyora y en
elles dos castells, dos gossos que sustenen en un castell y al altre
part tres barres, y per lo rededor una casseria.

| 30. Item altre bacina gran de plata sobredorada per les vores
y sisellada y al mitg ab les armes del Bisbe Cassador., sisellada de
mitg relleu (3)

31. Item una Idria de plata sobredorada per dita bacina ab les
matexas armas. (4)

32.° Item una tassa de plata sobredorada a modo de barquilla.
ab un ram al mitg ab son peu ovat ab dotze EﬂquHEE 0 patxines al
rededor de la vora. _

33. ltem una tassa gran de plata sobredorada, ovada, ab vuyt
pessas esmaltadas al rededor.

(1) En 30 de Julio de 1632 se firmé6 contrata ante el notario Mascort pa-
ra la fébrica de esta santa imagen. A peticién del artista que labré la misma, fue
nombrado Platero del Cabildo en 1.° de Abril de 1633, segtin consta en el Ma—
nual de Resolutiones Capitulares, f6l. 3 retro. Se dice fué otra de las riquezas
sacrificadas por la contribucién de guerra que el Francés exigi6 al Cabildo des-
pués de |2 ocupacion de Gerona en 18009.

(2) Sin duda las armas de Cruilles, cuya familia tuvo dos obispos gerun-
denses. D. Gilaberto, quc lo fué de 1334-35 y D. Berenguer de 1348 4 1362,

(3) D. Jaime Cassador gobernd esta sede desde 13583 41597,

(4) Idriz, igual 4 gerra ¢ tehalla.

(c) Ministerio de Cultura 2005




LITERATURA, CIENCIAS, ARTES. 29

34 . Item un pom de oler de plata gran ab son brasaret ab set

ansctes y simbori, serveix per las quaranta horas.
~ 35. Item una palmatoria de plata sobredorada ab sen spevi-
llader y cadaneta de plata.

36. Item una imatge de Nostra Senyora de la Concepcid, de
bulto, de plata, ab sa peanya otxovada, smaltada, ab sis angels as-
sentats sobre cartelas, ab sos tropheos de plata y ab les armes del
Senyor Bisbe Dou y al igual de la peanya un globo ab caras de
Seraphins y una punta. 4 cada costat de mitja lluna circuida de
raigs ab diadema ab diferents pedras y ab sa corona ab raigsy
diferents pedres y dotze stelas. (1) -

37. Item unas crismeras de llauté llargas, doradas, ab sa cap-
sa de cuyro. ’

38. Item una creu de cristall petita ab los caps de or, dels
quals ue falta hu ab unas floretas de or al mitg.

39. Item sis anells de or, lo un ab una pedra groga, lo altre
ab vu jacinto, lo altre ab un color trasparent, lo altre ab pedra
morada, lo altre ab pedra moraday lo altreab un topassie oriental.

40. Item ue Christo de -marfil ab la creu de evano, ara es al
armari del altar major y lo Claver lo te encarregat.

41. Item dos candaleros xichs de plata que tambe son al ar-
mari del altar major que lo Claver tambe los te encarregats.

42. Item sis blandons 6 candaleros de plata grans ab sos peus
triangulars, {ets per adres del altar major.

43. Item un Christo de plata gran ab sa creu, fet del mateix
modo de dits candaleros, per servey del altar major.

44. Item un reliquiari nou que la Senyora Duquessa de Car-
dona ha donat ab vuyt peus de cristall y otxovat de cristall als
costats y al simbori ab una creuheta de plata blanca, dins del
qual hi ha un assiento de plata sobredorat y sobre est una capsa
ab les reliquies de Sant Epiphanio, Concordio y altres companys.

45. Item una porra gran de plata sobredorada, ab dos imat-
ges de Nostra Senyora al capdemunt, ab lo cané de plata antor-
chada, ab anima de fusta, de la qual se serveix lo vedell. (2)

46. Item una pau d¢ marfil, sens entorns.

47. Item altre pau, de plata.

(1) Mandé labraresta Imagen en 1673, ¢l obispo de la diéeesis, D. Fran-
cisco Don, y la doné 4 su iglesia. La ejecutd en Barcelona el platero Bucnaven-

- tura Fornaguera, y estaba ya terminada en 1o de abril de dicho afio. No existe
hoy dicha Imagen, sin duda por las mismas causas que dejamos indicadas en la

nota 13.
(2) Esta maza es sin duda la misma que tocdavia usa el bedel en {funciones

capitulares.
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48. Item una tassa de cristall 4 modo de barcha, ab son peu,
guarnida de plata sobredorada.

49. Item trenta candaleros de plata, ¢o es deu otxovadas en lo
peu, altres deu de peu quadrat y los restants deu de peu rodd y
ultra de dits trenta ni1 ha dos mes que son en lo Secretariat y tots
dits candaleros se son fets de plata que Sa Magestat ha tornada en
lloch de aquella que se fongué en lo siti del any 1653 per servey de
Sa Magestat. (1) |

s0. Item un calser de or ab sa patena també de or, ab un Sal-
vador, tallat de buri, sodre dita patena.

s1. Item altre calser de plata sobredorat, ab sa patena ab les
armes de Margarit. (2) |

52. Item altre calser de plata sobredorat ab sa patena que fou
del Bisbc D. Pedro Moncada. (3)

3. Item altre calser de plata sobredorat ab sa patena que fou
del Bisbe Senjust, ab les suas armas, lo qual es trencat. (4)

54. Item altre calser ab sa patena, lo peu del qual ab lo puja-
ment es de bronse, y la copa, la sota copa y patena de plata so-
bredorat.

55. Item un calser de plata sobredorat, cisavat, lo peuy pu-
jament ab ses armes y patena, sobre lo qecal es la figura de la Re-
surectid tallat de buri.

56. Item altre calser de plata ab lo peu cisavat ab la patena.

(Continuard.)

ENRIQUE CLAUDIO GIRBAL

(1) Efectivamente fueron notables los servicios prestados por nuestro Ca-
bildo & Felipe 1V, pues sitiada la ciudad por los franceses, la tropa se hallaba
exausta de recursos, reclamando |las soldadas que se lc adeudaban; de modo que
sin el desprendimiento del Cabildo y particulares que cedieron en gran cantidad
plata en vajilla, no se hubiera podido hacer Irente y conjurar el apuro. Con ella
s¢ acuné moneda. cuyo tipo no podemos precisar por no hallarse acordes los da-
tos que de ello se conservan,

(2) Hubo dos obispes de este apellido en la sede de Gerona; D. Juan de
Margarit—1 46 :—84, y otro del mismo nombre, sobrino de aquel, ambos natu-
rales de esta ciudad, que lo fué desde 15344 15 5.

(3) Cortisimo fué su pontificado, pues falleciéen 1621. 6 seaen el afio mis-
mo en que habia tmnado posesién.

(4) D. Fr. Francisco de Sentjust goberné la sede gerundense de 1622 4
1627.

(c) Ministerio de Cultura 2005




NOTICIAS

ARECE que en una de las sesiones tltimamente celebradas por la Ex-
celentisima Diputacién provincial se acordé convocar 4 oposiciones
para la plaza de pensionado para el estadio de la pintura, por haber
terminado el tiempo de su disfrute ¢l que la obtenia, D. José Pagés y
Ortiz. En su consecuencia sabemos que se ha nombrado el tribunal competente
y que en breve se publicard la correspondiente convocatoria para los que deseen
tomar parte en aquellas. |

Y 4 propésito de pensionados. No sabemos que se haya dispuesto todavia
cosa alguna en orden 4 depositar en local adecuado los varios estudios de escul-
tura y pintura que practicados por aquellos, continuan en las dependencias de la
Diputacién, sin que puedan disfrutar de su vista y estudio el publico en general
y los afictonados en particular. Lo estrafiamos tanto més, en cuanto forma parte
de la Comisién especial de Bellas Artes en el seno de la Corporacién una dis-
tinguida personalidad artistica, la cual sabe muy bien las malas condiciones del
local en que en la actualidad se guardan las aludidas obras.

Sabemos que ha visto la luz, atin cuando no ha llegado 4 nuestras manos, el
segundo volumen de la obra histérica Besal# debida al escritor olotense don
Frencisco Monsalvatje y Fossas, de la cual esperamos ocuparnos con alguna
dectencién oportunamente.

En los primeros dias del pasado mes, con ocasién de derribarse una casa en
la villa de San Feliu de Guixols, se encontré una jarra llena de monedas de pla-
ta de los Reyes Catélicos y posteriores, de peso en junto 48 kilos. Ademais, de-
bajo de la misma jarra se hall6 un medallén de cobre bastante oxidado, cuyo
{acsimile hemos temido 4 la vista, y cuyo asunto lo forma en una de sus caras
(pues la otra esta éﬂmplﬂtamente gastada) la figura de un ganso 6 de un cisne
de cuyo cuello pende un collar con esquilén 6 campanilla y un objeto en la bo-
ca que por su desgaste no puede precisarse. La figura del animal aparece esmal-
tada de blanco. El medallén circular no lleva leyenda de ninguna clase. Al pare-
cer, dicho objeto es de poca importancia, quizds simbolo de alguna institucién,
y acaso de época medio-eval y, de ningina valor artistico.

Copiamos con gusto el siguiente suelto que publicé el nimero del Boletin
de la Real Academia de la Historia, correspondiente al mes de Diciembre ui-

timo:
«En sesion de 5 del corriente, el académico de nimero Sr. Pujol y Camps
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presentd el tomo 111 de la Crénica de Miguel Parets, reclativa 4 la guerra de Ca-
talufia en tiampo de Felipe IV, Este voliumen correspondé al xxir del Memorzal
histérico que publica la Academia.

Es digno de todo elogio el laborioso estudio empreadido y llevado 4 cabo
con este objeto por el Sr. Pujol en los archivos nacionales y extranjeros. Discu-
rre el precitado voltimen, acerca de los importantes sucesos que tuvieron lugar
desde que entr6 en Catalufia el ejército real al mando del marquéz de los Vélez,
hasta la rota de Munjuich, y la consiguiente aceptacion del Condado de Barce-
lona por Luis XIII. '

El texto de Parets, muy interesante en dicho periodo, lo presenta el Sr, Pu-
jol rectificade € ilustrado con numerosas notas, que llegan hasta Ja pagina 84.
I.o restante del volimen (pdgina 85-469) contiene una riquisima coleccion de
textos inéditos distribuidos en la siguiente serie de apéndices:

I. Reunién del cjéreito real.—Il. Organizacién y gobierno de las armas ca-
talanas.—IIl. Cambrils.—IV. Retirada 4 Francia de M. Espernan.—V. Gestio-
nes y prisién de la duquesa de Cardona y sus hijos D. Pedro y D. Antonio de
Aragon.—VI. Tomade Martorell.—VII. Moatserrat.—VIIIl. Entregade Catalufa
d Francia.—IX. Montserrat.—X. Relaciones de Cataluna con Portugal.—XI. Co-
rresponcencia cambiada entre la Diputacidon y los rehenes y embajadores envia-
dos 4 Francia.—XII. Correspondencia de Cataluna con los jefes militares {ran-
ceses.—XIII. Hechos de armas de que no hace mencién el cronista Parets.
—XI1V. Confidentes por Francia.

A 586 ascienden ya los textos poblicados por el Sr. Pujol, rigurosamente
clasificados por hechos de los que son comprobacién amplisima, citando en cada
uno de aquellos el archivo, cédice y f6lio 6 legajo de donde estdn copiados. Pa-
ra el presente volimen ha echado mano de los documentos atesorados en Espa-
fia por la Biblioteca Nacional, Archivo general de la Corona de Aragén, Archi-
vo del Consejo de Czento 6 municipal de Barceluna y el del Cabildo catedral de
dicha ciudad. De los extranjeros, el de la Biblioteca Nacional de Paris, el depar-
tamental de los Pirineos Orientales y el particular del Sr. conde de Serignan.

Ademds, aprovecha ¢l Sr. Pujol para su coleccién, los importantes manus-
critos inéditos del marqués de Torrecusso, Dr. Sevill4d, los Anales consulares,
Tormé y Siori y las dos crénicas, castellana y catalana, del noble gerundénse

Jeronimo del Real. |
[a Academia {elicité al Sr. Pujol por su nueva obra.»

Nada habiamos dicho hasta ahora acerca los desagradables sucesos ocurri-
dos en la cscuela menor de Bellas Artes de esta capital, por razén de competen-
cia entre la Dircecién del Instituto, en cuyos bajos se halla aquella instalada, y
el Sr. Director de las clases que en el mismo sostiene la Exema. Diputacion.
No es del momento referir todas las circunstancias que han oblisado 4 la reso-
lucidén extrema 4 que sc llegé por parte del Sr. Director del Instituto, ni emitir
opinién acerca de lo justo de las medidas tomadas por el mismo {uncionario.
Nos limitamos 4 consignar que en una de las sesiones ultimamente celebradas
por la Excma. Corporacién provincial se traté del asunto y se acordé nombrar
una Comisién compuesta del Sr. Presidente de la misma y de otro seior diputa-
do, & fin de que, celcbrando una entrevista con la Direccion del Instituto, se es-
cogiten el modo y forma més convenientes para obviar las dificultades que han
surgido per vez primera en aquellas claszs, sin duda por el deoblo caricter que
se ha dado 4 las mismas en estos Gltimos afios, con poco meditado acuerdo, 4
nuestro entender, segtn las noticias que 3e nos han facilitado.
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